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Article 1¢"
La présente loi regle une matiére visée a I’article 77
de la Constitution.
Art. 2
Dans l'article 1¢',_section 2, de I'annexe au Code

judiciaire, remplacé par la loi du 25 mars 1999, les
modifications suivantes sont apportées:

1°les mots “Ham, Bourg-Leopold, Tessenderlo” sont
remplacés par les mots “Ham, Tessenderlo”;

2° les mots “Les villes de: Hamont-Achel, Lommel,
Peer, et les communes de: Hechtel-Eksel, Neerpelt,
Overpelt, forment un canton judiciaire dont les sieges
sont établis a Neerpelt et a Lommel.” sont remplacés
par les mots: “La ville de: Lommel, et les communes
de: Hechtel-Eksel, Bourg-Leopold, forment un canton
judiciaire; le siége est établi a Lommel.

Les villes de: Peer, Hamont-Achel et les communes

de: Neerpelt, Overpelt, forment un canton judiciaire. Le
siege de la juridiction est établi a Neerpelt.”.

Art. 3

Les affaires qui sont pendantes au moment de
I’entrée en vigueur de la présente loi sont poursuivies
devant la juridiction qui était compétente avant son
entrée en vigueur.

Art. 4

Le juge de paix qui, le jour précédant celui de I’entrée
en vigueur de la présente loi, était nommé dans le canton
de Neerpelt-Lommel, est nommé d’office et sans nou-

Artikel 1
Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.
Art. 2
In artikel 1, afdeling 2, van het bijvoegsel bij het Ge-

rechtelijk Wetboek, vervangen bij de wet van 25 maart
1999, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “Ham, Leopoldsburg, Tessenderlo”
worden vervangen door de woorden “Ham, Tessen-
derlo”;

2° de woorden “De steden: Hamont-Achel, Lom-
mel, Peer, en de gemeenten: Hechtel-Eksel, Neerpelt,
Overpelt, vormen een gerechtelijk kanton met zetel te
Neerpelt en te Lommel.” worden vervangen door de
woorden: “De stad: Lommel, en de gemeenten: Hechtel
Eksel, Leopoldsburg vormen een gerechtelijk kanton; de
zetel is gevestigd te Lommel.

De steden: Peer, Hamont-Achel en de gemeenten:

Neerpelt, Overpelt vormen een gerechtelijk kanton. De
zetel van het gerecht is gevestigd te Neerpelt.”.

Art. 3

De zaken die, op het ogenblik dat deze wet in werking
treedt, aanhangig zijn, worden voortgezet voor het ge-
recht dat bevoegd was voor de inwerkingtreding ervan.

Art. 4

De vrederechter die, op de dag die voorafgaat aan
deze waarop deze wet in werking treedt, benoemd was
in het kanton Neerpelt-Lommel, is van rechtswege en

velle prestation de serment dans le canton de Neerpelt.

Art. 5

Le juge de paix de complément qui, le jour précédant
celui de I’entrée en vigueur de la présente loi, était

zonder nieuwe eedaflegging benoemd in het kanton
Neerpelt.

Art. 5

De toegevoegde vrederechter die, op de dag die
voorafgaat aan deze waarop deze wet in werking treedt,

nommeé dans le canton de Neerpelt-Lommel, reste com-
pétent pour le canton de Lommel jusqu’a la nomination
d’un nouveau juge de paix.
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benoemd was in het kanton Neerpelt-Lommel, blijft be-
voegd voor het kanton Lommel tot op het ogenblik dat
er een nieuwe vrederechter wordt benoemd.
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Art. 6

Le greffier en chef qui, le jour précédant celui de
I’entrée en vigueur de la présente loi, était nommé dans
le canton de Neerpelt-Lommel, reste compétent pour le
canton de Neerpelt et le canton de Lommel jusqu’a la
nomination du greffier en chef des justices de paix et
du tribunal de police de I’'arrondissement du Limbourg.

Art. 7

Les membres du personnel d’un greffe de niveau C
et D qui, le jour précédant celui de I’entrée en vigueur
de la présente loi, étaient attachés au siege de la justice
de paix de Lommel et au siege de la justice de paix de
Neerpelt, restent respectivement attachés a ces sieges.

CHAMBRE * 5e SESSION DE LA 53e LEGISLATURE

2013 g

poc 53 3492/003

Art. 6

De hoofdgriffier die, op de dag die voorafgaat aan
deze waarop deze wet in werking treedt, benoemd
was in het kanton Neerpelt-Lommel, blijft bevoegd voor
het kanton Neerpelt en het kanton Lommel tot op het
ogenblik dat de hoofdgriffier van de vredegerechten en
politierechtbank in het arrondissement Limburg wordt
benoemd.

Art. 7

De personeelsleden van een griffie van niveau C en
D die, op de dag die voorafgaat aan deze waarop deze
wet in werking treedt, verbonden waren aan de zetel van
het vredegerecht te Lommel en de zetel van het vrede-
gerecht te Neerpelt, blijven respectievelijk verbonden
aan deze zetels.
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